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@ @ ® Symbols and signal words
PLANT WATERING SPIKES used

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of
your new product. You have chosen a

high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain
important information concerning safety,
use and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the
safety information and instructions for use.
Only use the product as described and for
the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure
that you also pass on all the documentation
with it.

® Intended use

This product is suitable to irrigate plant
pots during holiday.

The product is not intended for commercial
use.

@® Descriptions of parts and
features

@® Item include
1 Lid

1 Container

1 Spike

1 Instructions for use

Mandatory sign - instructs each user
to read the instructions carefully
before use and to keep them
available for all users at all times.
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General warning sign - used to
A indicate hazards and dangers (e.g.
risk of strangulation, suffocation,
injury, slipping or damage to
property).
/\ WARNING!
This signal word indicates a hazard with a
high degree of risk which, if not prevented,
could lead to death or serious injury.
/\ CAUTION!
This signal word indicates a hazard with
a low degree of risk which, if not avoided,
may result in minor or moderate injury.

ﬁﬂ% This symbol indicates that the
‘ product is UV resistant.
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This symbol indicates that water
from the product is not suitable
for drinking.

@® Safety instructions

Important: Read these original operating
instructions and the safety information
carefully and keep them in a safe place!
/\ Danger to life!

Never leave children unsupervised with the
packaging material.

Danger of suffocation!

A Risk of injury!

WARNING! Read all safety information
and instructions.

m  Before each use, make sure that all
parts of the product are undamaged
and assembled according to these
original operating instructions. There
is risk of injury if the product is not
assembled correctly.

WARNING! Water not for
drinking! Water that has flowed
through this product is not
suitable for drinking.
/\ Avoid material damage!
= Protect the product from frost.
= The product is only suitable for use
with cold water.
= Check the product for damage or wear
before each use. Only use the product
if it is in good working condition!
= Discontinue using the product if there
is visible or suspected damage.

@® Use

Insert container [2] onto spike [4].

(see Fig. B)

1 Turn the rotary disc . to adjust the
discharge level of the dripper [5].
(Level 1: lowest - Level 8: highest )
(see Fig. C)

0 Insert the spike | 4 | into the soil
vertically. (see Fig. A)

1 Add water to the container and close

the lid [1]. (see Fig. A)

O

® Cleaning and care

O Use a slightly dampened, non-fluffing
cloth to clean the product.

0 Dry well after each use and store in a
dry and frost-free place.

= IMPORTANT! Never use harsh cleaning
agents.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority
for more details of how to dispose of your
worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your

legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from
the date of purchase. The warranty period
begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair or
replace it — at our choice - free of charge to
you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty

does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

For all inquiries, please have the receipt
and item number (e.g., IAN 500810_2410)
ready as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect and
when it occurred.

You can download and view this

and numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com. Choose
your country and use the search screen
to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN)
500810_2410 takes you to the operating
instructions for your item.
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@® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owime@lidl.co.uk

@  Service Cyprus

Tel.: 8009 4211

E-Mail: owim@lidl.com.cy
SET ZA NAVODNJAVANJE

BILJAKA - KAP PO KAP

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog

proizvoda. Ovom kupnjom odlugili ste se
za visokokvalitetan proizvod. Uputa za
uporabu je sastavni dio ovog proizvoda.
Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe
proizvoda upoznajte se sa svim njegovim
uputama za koriStenje i sigurnosnim
uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe.
Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi,
predajte toj osobi takoder i sve upute.

@® Predvidena upotreba

Ovaj je proizvod prikladan za
navodnjavanje lonaca za cvijece tijekom
godis$njih odmora.

Ovaj proizvod nije predviden za
komercijalnu upotrebu.

@® Opis dijelova i funkcija
[1] Poklopac

Spremnik

Okretna plogica

Siljak

Kapaljka




@® Proizvod sadrzi sljedece
komponente:

1 Poklopac

1 Spremnik

1 Siljak

1 Upute za upotrebu

@® Koristeni simboli i signalne

rijeci

1
A

Znak obveze — upucuje svakog
korisnika da prije upotrebe
pazljivo proc€ita upute i da
upute u svakom trenutku budu
dostupne za sve korisnike.
Op¢i znak upozorenja —
upotrebljava se za ozna¢avanije
opasnosti i opasnih stanja (npr.
rizik od gusenja, davljenja,
ozljeda, poskliznuca ili
materijalnih Steta).

/A UPOZORENJE!

Signalna rije¢ oznacava opasnost visoke
razine rizika koja, ako se ne izbjegne, moze
dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.

/\ OPREZ!

Ovaj signalna rije¢ ozna¢ava opasnost
niske razine rizika koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati manjim ili srednje teSkim
ozljedama.
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Ovaj simbol ozna¢ava da
je proizvod otporan na
ultraljubic¢asto zracenje.

Ovaj simbol ozna¢ava da
je proizvod otporan na
atmosferske utjecaje.
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Ovaj simbol ozna¢ava da voda
iz proizvoda nije dobra za pice.

® Sigurnosne napomene

Vazno! Proditajte prijevod ovih izvornih
uputa za upotrebu i sigurnosne napomene
i Guvajte ih na sigurnom mjestu!

A Opasnost po zZivot!

Djecu nemojte nikada ostavljati bez

nadzora s ambalaznim materijalom.

Opasnost od gu$enjal

/\ Rizik od ozljeda!

=  UPOZORENUJE! Proditajte sve
informacije o sigurnosti i upute.

®  Prije svake upotrebe provijerite jesu
li svi dijelovi proizvoda neosteceni i
sastavljeni u skladu s ovim originalnim
uputama za upotrebu. Postoji opasnost
od ozljede ako proizvod nije propisno
montiran.

UPOZORENJE! Voda nije
dobra za pic¢e! Voda koja
protjeCe kroz ovaj proizvod nije
dobra za pice!
A Izbjegavajte materijalne Stete!
= Zastitite proizvod od mraza.
= Proizvod je prikladan samo za upotrebu
s hladnom vodom.
= Prije svake upotrebe provjerite je li
proizvod ostecen ili istrosen. Proizvod
upotrebljavajte samo ako je u dobrom
radnom stanju.
= Prestanite upotrebljavati proizvod ako
na njemu postoje vidljiva ostec¢enja ili
ako sumnjate na oStecenja.

® Upotreba

Nataknite spremnik [2] na $iljak [4].

(vidjeti sl. B)

01 Okrenite okretnu plocicu |3 |da
podesite razinu izdavanja kapalike [5].
(razina 1: najniza — razina 8: najvisa)
(vidjeti sl. C)

0 Okomito zabijte $iljak [4] u tlo.

(vidjeti sl. A)

O Ulijte vodu u spremnik i zatvorite
poklopac [1]. (vidjeti sl. A)

@® CisScenje i njega

Za GiScéenje proizvoda upotrebljavajte

blago navlazenu krpu koja ne ostavlja

dlacice.

1 Nakon svake upotrebe proizvod dobro
osusite i skladistite na suhom mjestu
zaSticenom od mraza.

= VAZNO! Nemojte upotrebljavati gruba
sredstva za CiSéenje.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski
neskodljivih materijala koje mozete zbrinuti
na lokalnim mjestima za reciklazu.

O mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda mozete se raspitati kod vase
opcinske ili gradske uprave.
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® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske
u materijalu ili izradi, imate zakonska

prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nacin nisu
ograni¢ena nasom garancijom navedenom
u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnije.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su veé
prisutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan u
materijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po naSem
izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
oStecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodnji. Ova se garancija ne odnosi

na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive
baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
ostecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca
ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti

stvari izvrSena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vrac¢anja
popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

@® Postupak u slucaju koji je
pokriven jamstvom

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg
zahtjeva, slijedite upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupnji pripremite
racun i broj artikla (npr. IAN 500810_2410).

Broj artikla mozete pronacdi na tipskoj
plocici na proizvodu, gravuri na proizvodu,
naslovnici vasih uputa (dolje lijevo) ili
naljepnici na straznjoj i donjoj strani
proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi
nedostatci, prvo se obratite servisnoj odjelu
koji je naveden u nastavku telefonski ili
e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, uz
prilaganje potvrde o kupnji (racuna) i
informacijama o nedostacima i kada su
nastali, moZete poslati na adresu servisa
kojega ste obavijestili bez postarine.

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete
pregledati i preuzeti na stranici parkside-
diy.com. Ovaj QR kod vodi vas izravno na

nasu stranicu parkside-diy.com. Odaberite
svoju zemlju i putem trazilice potrazite
upute za uporabu. Unosom broja artikla
(IAN) 500810_2410 dospjet ¢ete do uputa
za uporabu za svoj artikl.
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@® Servis

Servis Hrvatska
Tel.. 0800806355
E-Mail: owime@lidl.hr

SET ZA NAVODNJAVANJE
BILJAKA KAP PO KAP

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg

novog proizvoda. Tako ste se odlucili za
visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi
vazna bezbednosna uputstva, uputstva
za upotrebu i odlaganje. Pre kori$c¢enja
proizvoda upoznajte se sa svim uputstvima
za rikovanje i bezbednost. Koristite
proizvod samo onako kako je opisano i za
navedene oblasti primene. Predajte sve
dokumente prilikom isporuke proizvoda
trec¢em licu.

@® Predvidena upotreba

Ovaj proizvod je pogodan za navodnjavanje
lonaca za cvece za vreme godi$njih
odmora.

Ovaj proizvod nije predviden za
komercijalnu upotrebu.

@® Opis delova i funkcija

[1] Poklopac

Posuda

Rotaciona plogica
Siljak za zabadanje u tlo
Kapaljka

@® Proizvod ukljucuje sledece
komponente:

1 poklopac

1 posuda

1 Siljak za zabadanje u tlo
1 uputstvo za upotrebu

@® Upotrebljeni simboli i
signalne redi

Znak obaveze — upucuje
korisnika da pre upotrebe
. PaZljivo procita uputstva za
upotrebu i da ih uvek drzi

N4 dostupnim svim korisnicima.
Znak opsSteg upozorenja —
upotrebljava se za ozna¢avanje
opasnosti i rizika (npr. rizik od
davljenja, gusenja, povreda,

klizanja ili materijalnih Steta).

/\ UPOZORENJE!

Ova signalna re¢ ozna¢ava opasnost visokog

stepena rizika koja, ako se ne izbegne, moze

dovesti do smrti ili teSkih povreda.

/\ OPREZ!

Ova signalna re¢ ozna¢ava opasnost

niskog stepena rizika koja, ako se ne

izbegne, moze dovesti do laksih ili

umerenih povreda.

K’R Ovaj simbol ozna¢ava da
( | je proizvod otporan na UV
\

\ovm y/ zradenje.

i, Ovaj simbol oznaCava da je

F@ | proizvod otporan na vremenske
‘i / uslove.
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Ovaj simbol ozna¢ava da voda
iz proizvoda nije pogodna za
pice.

@® Bezbednosne napomene

Vazno! Pazljivo procitajte ova originalna
uputstva za upotrebu i bezbednosne
napomene i ¢uvajte ih na bezbednom
mestu!

/\ Postoji opasnost po zivot!

Nemojte nikada da ostavljate decu bez

nadzora sa ambalaznim materijalom.

Postoji opasnost od gusenja!

/\ Postoiji rizik od povreda!

= UPOZORENJE! Procitajte sve
informacije o bezbednosti i sva uputstva.

®  Pre svake upotrebe, uverite se da su
svi delovi proizvoda neosteceni i da su
sastavljeni u skladu sa ovim originalnim
uputstvom za upotrebu. Postoji rizik
od povreda ako proizvod nije pravilno
sastavljen.




UPOZORENUJE! Voda nije
pogodna za pic¢e! Voda koja
prode kroz ovaj proizvod nije
pogodna za pice.
A Izbegavajte materijalne Stete!
= Zastitite proizvod od mraza.
= Proizvod je pogodan samo za upotrebu
sa hladnom vodom.
= Proverite da li je proizvod oStecen ili
pohaban pre svake upotrebe. Proizvod
upotrebljavajte samo ako je u dobrom
radnom stanju!
= Ako postoji vidljivo ostecenje ili
sumnja na ostecenje, prestanite da
upotrebljavate proizvod.

@ Upotreba
Umetnite posud na $iljak za

zabadanije u tlo [4]. (videti sl. B)

01 Okrenite rotacionu plocicu |3 | da
podesite nivo izdavanja kapaljke
. (nivo 1: najnizi — nivo 8: najvisi)
(videti sl. C)

0 Vertikalno umetnite Siljak za zabadanje
u tlo[4] u tlo. (videti sl. A)

O Ulijte vodu u posudu i zatvorite
poklopac [1]. (videti sl. A)

@® CiScenje i nega

Za GiScéenje proizvoda upotrebljavajte

blago navlazenu krpu koja ne ostavlja

dlacice.

0 Posle svake upotrebe dobro osusite
proizvod i skladistite ga na suvom
mestu koje je zasti¢eno od mraza.

®  VAZNO! Nemojte nikada da
upotrebljavate agresivna sredstva za
Ciscenje.

@ Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski
prihvatljivih materijala koje mozete odlagati
na lokalnim mestima za reciklazu.
Mogucénosti za uklanjanje iskori§éenog
proizvoda mozete saznati u vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroSace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
®  da pozovete

korisniCki servis: 0800190639
= posaljete e-mail na:owim@lidl.rs
= posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da sacuvate fiskalni raun i date ga
na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisti¢u iz
Zakona o zastiti potrosaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
iskljucuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazecéim Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2

godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

= besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodniji i materijalu, ili

B zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u slu¢aju da opravka nije
moguca, ili

= ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una
na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku, prodavac ¢e izvrsiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku
pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi
da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u slede¢im

slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije
prilozen fiskalni raun sa datumom
prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oStec¢enja
na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao Sto su: velika vlaga,
previsoka i suviSe niska temperatura
(pucanje cevi usled smrzavanja,
osteéenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da
popravi tre¢e neovlascéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu
sa namenom.

7. Ukoliko je Cis¢enje i odrzavanje
uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod kori§éen u
profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: | Set za navodnjavanje

biljaka kap po kap

Model: HG12840A /
HG12840B /
HG12840C

IAN / Serijski

broj: 500810_2410

Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG

StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac Lidl Srbija KD
garancije- Prva juzna radna 3
uvoznik: 22330 Nova Pazova

Republika Srbija
Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosacu:

datum sa fiskalnog
raéuna

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

@® Postupak garancije

Da biste bili sigurni da ¢e vas zahtev biti
brzo obraden, pratite sledec¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj
artikla (npr. IAN 500810_2410) kao dokaz
kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj ploc€ici na
proizvodu, gravuri na proizvodu, naslovnoj
strani vaseg uputstva (dole levo) ili
nalepnici na poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih greSaka ili drugih
kvarova, prvo kontaktirajte dole navedenu
servisnu sluzbu telefonom ili e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod
koji je evidentiran kao neispravan na adresu
servisa koju ste dobili, prilazuéi racun
(priznanicu) i detalje o tome $ta je u kvaru i
kada je nastao.

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priruénike na parkside-diy.com.
Skeniranjem ovog QR koda dospecete
direktno na parkside-diy.com. Izaberite
vasu zemlju i potrazite uputstva za upotrebu
koriste¢i masku za pretragu. UnoSenjem
broja artikla (IAN) 500810_2410 pristupicete
uputstvu za upotrebu vaseg artikla.
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® Servis
Servis Srbija
Tel.: 0800190639

E-Mail: owime@lidl.rs

KAMKOBO HAMOSBAHE 3A
PACTEHUA

® YBop

Mosgpassisame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HOB
npoayKT. Bue nsbpaxre BUCOKOKa4eCTBEH
npoayKT. PbKOBOACTBOTO 3a ekcrioataumsi
€ 4acCT OT TO31 NPOoAyYKT. To CbAabpPXKa
Ba’KH yKa3aHus 3a 6e30Mnac—HocT,
ynoTpeba n n3xsbprsiHe. MNpean
ynoTpe6aTa Ha npofykTa ce 3arno3Haiite

C BCUYKM VHCTPYKLMN 3a 06CITy>KBaHe 1
6e30MacHoCT. V3nonsBaiite npogykTa camo
CbITIaCHO OMNCaHNETO 1 32 MOCOYEHNTE
obnacTtu Ha ynotpeba. KoraTto npegasate
npopyKTa Ha TpeTu nvua, npejasante
3aeflHO C Hero 1 BCUYKN [OKYMEHTU.

® Ynortpeb6a

To3un NpPoayKT € NoaxoAsLy 3a HarnosiBaHe
Ha cakcum C pacTeHns No Bpeme Ha
npasHuUy.

[MpopyKTbT He e NpegHa3HaveH 3a
Tbproscka yrnoTtpeba.

® OnwucaHune Ha 4YacTuTe U
XapaKTepucTtukuTte

LLivn
KankoBo ycTponcTso

® Ws3penueTo BKOYBaA

1 Kanak

1 KoHTelHep

1 Wwun

1 NHcTpykuun 3a ynotpeba

® W3non3saHu CUMBOJIN N
CUrHaJHu aAymu
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3agb/iKnUTeneH 3Hak -
MNHCTPYKTUPa BCEKN NoTpebuTen
3a NPOYETE NHCTPYKLMITE
BHMMATESHO Npegy ynoTpeda

1 fia M1 CbXxpaHsiBa Ha
PasnosioXKeHNe Ha BCUYKM
noTpebuTen no BCsSKO Bpeme.



O6L, NpepynpeanTeneH 3Hak

- N3ron3Bsa ce 3a ykassaHe Ha
PUCKOBE 1 ONACHOCTY (Hanp.
pyiCK OT yayLuaBaHe, 3ajyLuasaHe,
HapaHsiBaHe, X/Tb3raHe um
maTepuanHm WeTw).

/\ NMPEAYMPEXAEHUE!

Tasun curHanHa gyma ykassa onacHocT C
BUCOKA CTEMEH Ha PUCK, KOSITO, ako He
6bAe NpefoTBparTeHa, Moxe Aa AoBeae A0
CMBPT UMM CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

/\ NPEAMNA3NNUBOCT!

Tasu curHanHa gyma ykassa onacHocT C
HVICKO HMBO Ha PUCK, KOATO, aKo He 6bae
nsberHata, Moxe fa gosefe [0 NIeKo unu
CpefHo HapaHsiBaHe.
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K“/\\@ To3n cumBson ykassa, 4e
NPOAYKTLT € YCTON4MB Ha

& L aTMocepHN Bb3AENCTBIS.

A

Tosun cnmBon ykasea, 4e
NPOAYKTBLT e ycTonyns Ha YB
TbYN.

I
S

Tosu cumBoON yka3ea, Ye BogaTa
OT NpoAyKTa He e noaxoasiia
3a NueHe.

@® WHcTpyKumun 3a 6e30nacHOCT

BaxkHo: MpoyeTeTe Te3n opurnHanHu
VHCTPYKLMK 3a ynotpe6a n nHchopmaumsaTa
3a 6e30MaCHOCT BHUMATESHO U M1
CbXxpaHsiBaliTe Ha 6e30nacHO MSICTO!

/\ OnacHocr 3a xuBora!

Huvikora He ocTaBsinTe fgeua 6e3 Hag3op B
61M30CT O OMakoBbYHUTE MaTepuanu.
OnacHocT oT 3agyLuaBaHe!

/\ Puck ot HapaHsiBaHe!

= NPEAYNPEXAOEHMUE! MNpoyetete
usinaTta nHcdopMaums 3a 6e30nacHoCT
N NHCTPYKUMMTE.

= [lpeau Bcsika ynotpeba ce yBepsiBaiTe,
Ye BCUYKM YacTy Ha NpogykTa He ca
NMOBPELEHN U ca CrNI06EHN ChIMacHo
TE31 OPUrNHANIHW NHCTPYKLMK 3a
ynoTpeba. Vima puck ot HapaHsiBaHe,
aKo MPOJYKTHLT HE € CrNo6eH NpaBusiHoO.

NPEAYNPEXAEHUE! BogaTta
He e 3a nueHe! Boparta, KosATo
n3Tnya OT TO3U NPOAYKT, HE €
nogxopsiua 3a nuexe.
/\ N36sirsaiite maTtepuanHu wetu!
= [laseTe npopykTa OT 3aMpb3BaHe.
= [lpomyKTbT € Nogxogdsill, camo 3a
ynoTpeba cbC cTyaeHa Boga.
= [lpenwn Bcsika ynoTpeba npoBepsiBanTe
npopykTa 3a nospega v N3HocBaHe.
M3nonseariTe NnpopykTa camo, ako To e
B 0O6PO paboOTHO CHCTOSHUE.

= [pekpareTe yrnotpebara Ha NPoayKTa,
aKo MMa BugyMa uav npegronaraema
nospega.

® Ynortpeb6a

MocTaseTe koHTeliHepa [2] Bbpxy

wwna [4] (ewxTe cpur. B)

O 3aBbpTeTe BLPTALLMS Ce Auck [3], 3a
[la perynupare HUBOTO Ha 3Mpa3BaHe

O

Ha KarkoBoTo yCTpolcTeo [5]. (Huso 1:

Hal-HNCKO - HMBO 8: Hal-BMCOKO)
(Bv>KTE hur. C)

O BkapaiiTe wuna |4 |B noysarta
BEPTUKaANHO (B1XTe cur. A)

[ HaneiiTe Bofga B KOHTeHepa 1
3aTBOpeTe Kanaka [ 1] (suxTe cur. A)

@® [MouncrTBaHe n rpuxa

13nonsBanTe Neko HaBnaxHeHa

Kbpra 6e3 BNacuHKK, 3a Aa novnctute

npoaykTa.

O W3cywapainte nobpe cneq Besika
ynotpeba 1 CbxpaHsiBanTe Ha CyXo 1
3alMTEHO OT 3aMpPb3BaHe MSCTO.

= BAXXHO! He nsnonaBarite Hukora

abpasvBHM NoYMCTBALLM NpenapaTi.

® WN3xBbpnsiHe

OnakoBkaTa e n3paboTeHa OT eKONOrUYHN
mMartepuany, Kouto MoXe fia npeganeTe B
MECTHUTE MYHKTOBE 3a peunKimpaHe.
OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha 13neanus ot ynotpeba
NPOAYKT KaTo OTNagbk ce MHhopmupante
oT Bawarta obLmHcKa nnu rpagcka
ynpasa.

® TlapaHums

YBakaemu KIMeHTHW, 3a TO3U ypes
nosnyyasate 3 roavHu rapaHuust ot
garara Ha nokynkara. B cnyyaii Ha
HeCBHOTBETCTBUE Ha NPOAYKTa C foroBopa
3a npogaxba Bue nmarte 3akoHHO

npaso fAa NpefsBnTe peknaMmaumns npeg
npogasava Ha npogykTa npu ycnosusita
1 B CPOKOBETE, ONpefeNnenn B rnasa
TpeTa, pasgen Il v lll n rmasa 4eTBbPTA OT
3akoHa 3a npepocTaBsiHe Ha LiMpoBo
CcbObpKaHue 1 LpoBy ycnyr u 3a
npogaxba Ha cToku (3MNLCLYTMC)*.
BawwTe npasa, npoustuyaiiy ot
nocoyeHnTe pasnopenoéu, He ce
orpaHu4asar oT

HaluaTa no-Aony NpefcTaBeHa Tbproscka
rapaHLus, He ca CBbp3aHu C pasxoam

3a noTpebuTennTe N HE3aBNCKMO OT

Hesl NpogaBaYbT Ha NPOAyKTa OTroBaps
3a fimncara Ha CbOTBETCTBYE Ha
noTpebuTenckara ctoka ¢ 4orosopa 3a
npogaxoba cwrnacHo 3rLCLYTIC.

[m]

MapaHUnoHHM ycnoBus

[apaHUMOHHMAT CPOK € 3 roAMHN OT
narara Ha noJjiy4yaBaHe Ha cTokara.
MaseTe pobpe opurnHanHarta kacosa
6enexxka. To3n JOKYMEHT € Heo6XoaMM
KaTo JokasaTeNicTBO 3a nokynkara. AKo
B PaMKWTE Ha TPU roaviHn OT AartaTa Ha
3aKynyBaHe Ha TO31 NPOAYKT Ce NosiBU1
nedeKT Ha maTepuana U Npovu3BOACTBEH
OedekT, NpoayKTLT Le 6bae 6e3nnaTtHo
PEMOHTUPaH 1N 3aMeHeH. MapaHumsaTa
npegnonara B paMmkuTe Ha TPUFOANLLIHUS
rapaHUmMoHEH CPOK Aa ce NpencTaBsAT
nedekTHUAT ypen, kacoBaTta 6enexka
(kacoBMAT BOH), KaKTO 1 BCUYKU APYrA
OOKYMEHTW, YCTaHOBSIBaLLM HANNYNETO
Ha fedeKT 1 NMMCMEHO Aa ce 06siCHM B
KaKBO Cce CbCTOoU AeheKTbT 1 Kora e
Bb3HUKHaI. AKO 0edeKTbT € MOKpUT OT
HalwaTa rapaHuusi, Bue wwe nonyyute
06paTHO PEMOHTUPAHNS UM HOB MPOAYKT.
B cny4ai Ha 3amsiHa Ha fecdbeKkTHa cToka
MbpPBOHAYaNIHUTE rapaHLMOHEH CPOK 1
rapaHL1OHHM yCroBYs ce 3anassat. B
crny4ai Ha PeMOHT Ha fedeKTHa CTOoKa,
CPOKbT Ha peMoHTa ce npunbass KbM
rapaHumMOHHNSI CPOK. 3a eBEHTYasIHO
HaNM4yHUTE N YCTAHOBEHU MOBPEQU 1
nedekTn oLle npu NokynkaTa Tpsiésa fa ce
CbOoO6LUM BegHara criefi pa3ornakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe peMoHTN crneg nstnyaHe
Ha rapaHUMOHHUSI CPOK ca CpeLLly
3annaliaHe.

PeMOHTBLT unm 3amsiHata Ha NpoaykTa He
nopaxkaaTt HoBa rapaHLumsi.

O6xBaT Ha rapaHuyusTa

YpenbT e Npou3BEAEH MPYDKIMBO CMOPER,
CTPOrnTe N3NCKBaHMA 3a Ka4eCcTso ”
[06POCHBECTHO U3NWTaH NPeay JocTaBKa.
lapaHuyisiTa Baxkm 3a AedhekTy Ha matepuana
N NPOM3BOACTBEHN AedeKTu. [apaHumsTa
He obxBaLla KOHCYyMaTuBUTE, KakTo 1
YacTuTe Ha NPOAYKTa, KOUTO nognexar

Ha HOPMaJTHO M3HOCBaHe, MopPaaun KOETO
morart Aia 6baat pasrexgaHy Kato

6bP30 M3HOCBALLIM CE YacTy (Hanprumep
UNTPU UK NPYCTaBKY) UK NOBPEANTE

Ha 4ynnvBmM 4acTu (HanpyMep NpeKbLCBaYn,
6aTepun v Takvea NpPoV3BEQEHN OT
CTbKJ10). [apaHuysATa 0Tnaga, ako ypeabT €
rnoBpeneH Nopaay HenpaBuiHO U3MoN3BaHe
WM B PE3YNTAT Ha HEOCHLLECTBABaHE Ha
TEXHMYecka nogapbXKka. 3a npasunHaTa
ynotpeba Ha nNpoaykTa TpsibBa TOYHO Aa

ce crnasBaT BCUYKY yKa3aHUs B yMbTBaHETO
3a ekcnnoatauvsi. [NpegHasHadeHve n
[OelCTBUS, KOUTO He Ce MpenopbYBaT oT
YIMbTBAHETO 3a eKCrioaTaumsi i 3a KoUTo
TO Npepynpexxaasa, TpsibBa 3aab/MHKUTENHO
na ce n3obsrear. [pogyKTbT € npegHa3HayeH
camo 3a 4acTHa, a He 3a npodecroHanHa
ynotpe6a. Npwu 3noynotpeda 1 HenpasuIHO

TpeTvpaHe, ynoTpeba Ha cuna v npu
VHTEPBEHLIMN, KOUTO HE Ca N3BBbPLLEHN
OT K/IOHa Ha Halnsi OTOpU3npaH CepBi3,
rapaHuusita otraga.

Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH crnyyai
3a pa ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka
Ha Bawwms cnyyai, cnepnpavite cnegHuTe
yKasaHusi: “3a BCUYKM 3annTBaHns
NMoAroTBeTe KacoBaTa 6enexka u
naeHTndrKaumoHHus Homep (IAN
500810_2410) kaTo foKa3aTencTBo 3a
nokynkara.

BaemeTe apTuKynHus Homep oT
pabpuyHaTa Tabenka.

[Mpun Bb3HMKBaHe Ha YHKLMOHANHN 1nn
Apyru aedekTn MbpBo ce CBbpXeTe

no TenedoHa 1m Ypes Umeiin c
ponyrnoco4eHust cepsuseH otaen. Cnep,
TOBa LUe NoMyynTe JOMbIHUTENHA
nHgopmaumsa 3a ypexxgaHeTto Ha Bawara
peknaMauus.

Cnep, cbrnacysaHe € Hawwmsa cepsun3
MOXXeTe fia u3npartute gedekTHUS NPOaYKT
Ha noco4yeHns Bu agpec Ha cepBusa
6eannatHo 3a Bac, kaTto npunoxute
kacoara 6enexxka (kacosnst 60H) 1
NMoCco4nTE NMCMEHO B KaKBO CE CbCTOU
0edeKkTbT 1 Kora e Bb3HMKHan. 3a aa
ce nsberHat npobnemu ¢ NPUeMaHeTo n
OOMbIIHUTENHN Pa3xonu, 3a0bI/DKUTENHO
n3nonsBanTe camo agpeca, konto Bu e
nocoyeH. OcurypeTe nsnpawiaHeTo ga
He e KaTo eKCnpeceH ToBap Unn Kato
Opyr creunaneH Tosap. anparete ypega
3aefHO C BCUYKYM NMPUHAOSIEXHOCTM,
[OoCTaBeHN npu NoKynkara, u ocurypete
[OCTaTb4yHO CUrypHa TpaHcnopTHa
OonakoBKa.

PeMOHTeH cepBu3/U3BbHrapaHUMOHHO
o6cnyXBaHe

PeMOHTV N3BBH rapaHuusita MOXeTe ga
BbH3/IOKMTE Ha KITOHA Ha HaLUUSi CepBU3
cpeLlly 3arnnatjaHe. Tol ¢ yaoBONCTBUE Lue
Bu HanpaBu npepgsapuTenHa Kankynauusi.
Moxem ga o6paboTBame camo ypeau,
KOWUTO ca JOCTaTb4yHO OMakoBaHu 1
N3npareHun C niaTeHn TPaHCMOPTHA
pasxogu.

BHumanwme: M3nparete Bawwus ypeg Ha
KMOHa Ha Hallms CepBU3 NMOYUCTEH 1 C
yKasaHue 3a gedekTa.

Ypenute, npegmeT Ha U3BbHrapaHLUoHO
obcny>KBaHe, U3npaTeHn C HennaTeHn
TPaHCMOPTHY Pasxoan — C HaNoXeH
nnaTex, KaTto eKCnpeceH um gpyr
creumaneH ToBap — He ce npremar.

Hwe we n3sbpLum 6e3nnaTtHo
N3XBBbPISHETO Ha n3npaTeHuTe oT Bac
AeeKTHN ypeau.

CepBU3HO 06Cny)XXBaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001184975
E-mein: owim@lidl.bg

BHocuten

Monsi, 06bpHeTe BHUMaHNE, Ye crnegBalmnsT
afpec He e afpec Ha cepBu3a.

[MbpBO Ce CBBbPXKETE C rOPENOCOHEHUSE
CEpPBU3EH LEHTBLP.

OBUM Im6X & Ko.KI
LLindprc6epripace 1

74167 Hekapcynm

lepmanHus

* Kato mnauny4ecko nvue — notpebuten,
HEe3aBMCKMO OT HaCcTosiLLaTa TbpProscka
rapaHuus, Bue ce nonssate oT npasaTa
Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus, NnpefocTaseHa
oT 3akoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LhpoBo
CbabpXKaHve 1 udpoBmn yCcnyri n 3a
npopaxbara

Ha ctoku /3MLUCLYNC/. Mo-cneyunanHo
Bue nmate npaBo npu HeCbOTBETCTBUE
Ha cTokaTa ga 6bAe U3BbPLUEH PEMOHT
nnu 3amsiHa no Ball n36op, ocBeH ako
TOBa € HEBB3MOXXHO W/ € CBbP3aHo C
HEeMNpPOMOpPLIMOHANHO rofleMn pasxoau 3a
npogasava.

Bue nmate npaBo Ha nponopumoHanHo
HamasnsiBaHe Ha LeHarta U Ha pasBansiHe
Ha Jorosopa npwv HanM4yme Ha ycnoBusTa
Ha 4n. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. Ycnosusita
1 CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa rapaHums ca
pernameHTUpaHu B rnasa TpeTa, pasgen |l
n Il v B rnaea 4etBbpTa Ha 3IMLICLYTC

® [lMpoueaupaHe B cny4an Ha
peknamayus

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawara nopbyka, Mons, cnegsante
NMOCOYEHNTE YKa3aHs:

Morns, Npu BCUYKM 3anUTBaHNS APBXTE Ha
pasnonioXXeHre kKacoBnst 6OH U HoMepa Ha
aptukyna (Hanp. |AN 500810_2410) kaTto
[oKasaTencTBo 3a NoKynkara.

HomepbT Ha apTuKyna e Noco4YeH BbpXy
Tunosata Tabenka Ha NPopyKTa, BbpXy
rpaslopa Ha NpoayKTa, Ha 3arnasHarta
CTpaHu1La Ha HaCcTOALLOTO PbKOBOACTBO
(mony BnsiBO) UM BBPXY CTUKEpPa OT
ropHaTa unu gonHara ctpaHa Ha npogykTa.

Mpy Bb3HNKHaNM PyHKLMOHaNHN gedeKTu
U OpYrv NOBPEAN MbPBO Ce CBbPXKETE
no TenedoHa nnm no eneKTpoHHaTa noLua
C NOCOYeHNsA No-AoIy CepBu3.

MpopykTa, KOWTO e perucTprpaH Kato
nedeKTeH, MOXeTe Aa usnpartuTte

cnep, ToBa 6€3 MOLLEHCKN pasxoamn Ha
nocoyeHust Bu cepBus, Kato NpunoxuTe



OOKYMEHT 3a 3aKyrnyBaHeTo (kacoB 60H) 1
onvcaHve, B KakBO Ce CbCTOM nospegara n
Kora e Bb3HMKHana.

Ha parkside-diy.com moxeTe ga
pasrrnegare 1 U3TernMTe ToBa 1 MHOrO
apyru pekosogcTea. Tosm QR kog Bu
oTBexXpAa AnpeKTHo go parkside-diy.com.
N36epeTe Bawata cTpaHa n nocpegctsoM
Mackara 3a TbpCeHe HamepeTe
pbKOBOACTBaTa 3a ekcrnioarauus.
BbBexxgaHeTo Ha HoMepa Ha apTuKyna
(IAN) 500810_2410 we Bu otBege no
PbKOBOACTBOTO 3a ekcrnoataums Ha
Bawws apTtukyn.

PDF ONLINE
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® CepBus
Cepsus Bbnrapus
TenedoH: 008001184975
E-menn:  owime@lidl.bg
@
ZET NOTIZMATOZ ME
ZTATONEZ
® Eicaywyn

204G OLYXAIPOULE yla TNV Ayopd TOL VEOL
oag TpoiovTog. EmiAéEate €va Ttpoiov
vPnAwv Ttpodlaypadwv. OL 0dnyieg
XProng eival p€Pog autol TOU TIPOIOVTOG.
[Mepléxouv oNUAVTIKEG TIANPODOPIEG OXETIKA
pEe TNV aodAlela, To XePLOPO Kal TNV
amoppupn. Mpwv Tn xprion Tou TIPoidvTog
e€olkelwBeiTe Pe OAEG TIG 0ONYieg xpriong
kal acdpaAeiag. XpnolyoToleite To TIPoidV
HOVO e TOV TPOTIO TIoU TiEPLypAdeTal Kal
yla Tov Topéa epapuoynig TIou avadEpETal.
2 Tepimtwon petafifaong Tou TpoidvTog
oe Tpitoug tapadwote padi kat OAa Ta
gyypada.

® [MpofAemtopevn xprion

To TIpoidv gival KATAAANAO yla TO TIOTIoHA
YAQOTPWVY KATA TN SIAPKELA TWV SLAKOTIWV.
To TIpoidv autd dev TpoopileTal yia
EUTIOPIKA Xprion.

® lMepypadeg Twv
eapTnUaTwyv Kat
XAPAKTNPEIOTIKA

[1] Kartaxt

Aoxeio

MepIoTPOPIKOG Siokog

MuTEPO KATW PEPOG

T0oTNua APSELONG PE OTAYOVEG

® Efaptnpupara movu
neplAappavovtat

1 Kartaki
1 Aoxeio
1 Mutepd KaTw pEPOg
1 tep. obnyieg xpriong

@ ZOpBoAa Kat KwOIKEG AEEEIG
TIOL XpPnolpoTolobvTal

YToxpewTikd cOUPBOAO - Aivel
€VTOAN otov xprjotn va Siafdoel
@ TIG 0ONYIEG TIPOCEKTIKA TIPLV

(53 1 xerion kai va Tig puAagel oe
onueio wote va eival Slabéalpeg
ouVEXWG.

20UPBOAO YEVIKAG
Tipoeldottoinong -
XpnoloTtoleital yia Tnv UTIOSEIEN
KOUVWV (TT.X. Kivbuvog Ttviypou,
aoduéiag, TPALPATIOUOU,
oAioBnong 1 (nudg otnv
16loKTnoia).

/\ MPOEIAOMOIHZH!

AUTA N TIPOELSOTIOINTIKA AEEN LTTOSEIKVUEL
€vav kivéuvo vPnAou Babpou o ottoiog

€dv dev amoTparei YTtopei va odnynoel oe
Bdavaro ) coapd TPAVUATIOUO.

/\ NMPOZOXH!

AuTtn n TtpoeldoTIoINTIKA AEEN UTTOBEIKVUEL
évav kivduvo xapnAou Babuou o oTtoiog
edv dev artodevyBei urtopei va odnyroet oe
MIKPO 1 HETPLO TPAUHATIONO.

6,:;.;,% Autd TO OUPPBOAO LUTTOSEIKVUEL
OTL TO TIPOIOV SlabETel avtoxn

OTIG LTTEPLWOELG AKTIVEG.

AuTo TO OUPPBOAO UTTOBEIKVUEL
N *) OTL TO TIpOidV SlabETel avtoxn
§/ OTIG KALPIKEG OLVONKEG.

Autd TO CUPPBOAO UTTOSEIKVUEL
OTL TO vePO aTto TO TIPOIOV Sev
eival kataA\AnAo yla ttéon.

® Odnyiec aodpaieiag

ZnuavTtiko: AlaBaocte TG TAPoUoEG
TIPWTOTUTIEG 08NYieg XpRoNG Kat Tig
TIANPodopieq acPAAEIAG TIPOGEKTIKA KAt
duAa€re T1¢ o acdpalin xwpo!

/A Kivsuvog 6avarou!

Moté pnv agrivete ta Tadld avetithpnTa
HE T LAKA OLUOKELATIAG.

Kivéuvog aoouéiag!

A KivSuvog Tpaupatiopoo!
MPOEIAOMOIHZH! AlaBdote OAeg
TIG TIANpodopieg Kal TIG 0dnyieg
aoddrelag.

= Tlpw amo kabe xprion e€aodalilete
OTL OAa Ta €6QPTAMATA TOL TIPOIOVTOG
eival oe aoyn katdotaon Kat
ouvappoAoynuéva cOPpwva
HE TIG TIApoVoEG TIPWTOTUTIEG
obnyieg xpriong. YTapxel kivéuvog
TPAUPATIOPOUV €AV TO TIPOIOV SeV
ouvappoloynBei cwotd.

MPOEIAOMOIHZH! To vepo
dev gvdeikvutal yia méon! To
vepo TIoL péel Péoa arod avto
TO TIPOIOV gival aKATAAANAO yla
Ttéon.

A ATtodeiyeTe INUEG 0TO LAIKO!
MpootateleTe TO TIPOIOV ATIO TOV
TIayeTo.

B To mpoidv eival KaTaAAnAo poévo yla
XPron pe KpLo vepo.

B EAéyxete TO TIPOIdV yia {nUIEG | dBopEg
TIPLV arto KABe xprion. Xpnotortioleite
TO TIPOIOV Povo €dv eival oe dpoyn
AEITOULPYIKN KataoTaon!

= Mn xpnolpoTioleite TO TIPOIdV eV
UTTAPXOLV 0PATEG (NULEG 1) UTIOVOLEG
CNULOV.

® Xpnon

0 Eiodyete 10 doxeio arrde oto
HUTEPOS KATW LéPOG [4]. (Seite TV Ei. B)

0 Tupiote Tov TIepLOTPOPIKS Sioko
yla va T(pocappOCETE TO ETTIESO
EKKEVWONG TOU oLOTAPATOC Apdeuong
pe otayovee [5]. (Emimedo 1: katwTepo
- Emtimedo 8: avwtepo) (deite TNV Eik. C)

0 ElodyeTe TO PUTEPO KATW PEPOG
pé€oa oto xwpa kabeta. (deite TNV
E. A)

0 TpooBeote vepd ato Soxeio Kal kKAeioTe
1o kamdkt[1]. (Seite v Eik. A)

® Kabapioudg Kat ppovrida

Xpnotottoleite €va eAadpd vwttd Tavi
XWwpIg xvoudla yia Tov Kabaplopod Tou
TIPOIOVTOG.

[ 2ZTEYVWVETE KAAA PETA aTIO KABE Xprion
Kal aroBnkKeveTe o Evav §NPo XwPo
OTIoL O€EV TIPOKUTITEL TIAYETOG.

m  ZHMANTIKO! MoTé pn xpnotdoTtoleite

OKANPA KaBapLoTika TIpoidvTa.

® Amdécupon
H ouokevaoia amoteAeital amd LVAIKA
®I\Ikd TIpog To TIEPIBANAOV, Ta oTToia

[m]

pTtopeite va SlaBEcETE OTOUG XWPOUG
QVAKUKAWONG TNG TIEPLOXNAG 0aG.

[Na TAnpodopieg OXETIKA PE TIG
duvatoTnTEG ATOPPIPNG TOU TIPOIOVTOG
TIoU SV XPNOOTIOLE(TAL TIAEOV,
artevbuvBeite oTIC appddIEG LTINPETIEG TNG
KowvoTNTAg f Touv drjPov 0ag.

® Eyyunon

To TIpoidv KaTaokevaoTnke cuPdPWvVaA

Je auoTneEg KatevbuvThPLeG 0dnyieg
TIOLOTNTAG KAl EAEYXONKE ETIUEAWG

TPV ard TNV Tapdadoon. e TepImnTwon
€AATTWPATOG LAIKOU ) KATAOKEULNG, EXETE
vopLlpa SIKAWPATa €vavTl ToL TIWANTH TOU
TIPOidvTOoG. Ta vopikda oag Sikalwparta dev
TieplopiCovral pe olovonToTe TPOTIO aTd
NV avapepopven TIapakatw eyyonan.

H eyyonon ywa to Tpoidv auto avepyeTal
oe 3 €tn amnd v nuepounvia ayopdag. O
XPOvog eyyunong apxicet tv nuepounvia
ayopdg. Guldgte TN yvriola amodelén
Qayopdg og olyoupo PEPOG, KaBWG auTo TO
éyypado aratteital we amodeIKTIKO Te
Qayopdag.

‘OAeg oL {nuIEG A Ta EAATTWHATA, TA OTIoIa

UTIAPXOLV AdN KATA TOV XPOVO TNG ayopPdg,

TIPETIEL VO avadEpovTal XwpPig kabuoTtépnaon
HETA TNV ATTOCUOKELAGIA TOU TIPOIOVTOG.

2 TIEPITITWON TIOU €VTOG SlACTAPATOG

3 eTWV amd TNV nuUepounvia ayopdg

autod TO TIPOIGV TTACOUCLATEL KATIOLO
EANATTWHA LAIKOU 1} KATAOKEUNG, TO TIPOIOV
eTtiokevadetal | avtikabiotaral arno

epAg dwpedv KAtd tn SIKN pag etioyn.
O xpovog eyyonong dev eTekTeiveTAL
AOYW TIAPOXNAG IKavoTioinong aro Tnv
€ublvn yla TIPAypaTIka eAaTTwpata. Auto
LloxVeL Kal yla e€aptrpata Ta ortoia €xouv
QVTIKATAoTABE( i} ETIIOKEVAOTEL.

AuTA n gyyonon Tavel va L.oxVeL, Qv 0To
TIPOIOV TIPOKARBNKE {NUId, 1 €dv autd
Xpnototto|tnke i ouvtnNEABNKE e PN
evoedELYUEVO TPOTTO.

H eyybnon KaAOTITEL EAATTWHATA OTO

LAKO Kal TNV KaTaokeur]. Auth n gyyonon
Sev apopd oe PEpn TOL TIPOIGVTOG, TA
oTttoia uTtokelvtal o puatoloyiki Bopd
Kal OLVETIWG Bewpouvtal avaiwalya (Tt.x.,
pmtatapieg, emavadopTI{OPEVEG PTIATAPIEG,
€UKAUTITOL CWANVEG, PLoiyyLa XPWHATOC),
oute oe (npLEG oe evBpavota egaptruara,
OTwG SIAKOTITEG 1 YLAAlva e€apTAPATA.

Me tnv avtikataotaon TnG CUOKELNAG,
obudwva pe to NOMOZ 2251/1994,
Eeklvdel ek VEOUL 0 XpAvog eyyvnong.

@® Aiekmepaiwon TnG eyyonong
lMNa va diaodaliotei n ypriyopn enefepyacia

TOU AITAPATOG 0Ag, AKOAOLBAOTE TIG
TIapakdatw LTTodeielc:

[Na 6Aa Ta epwTripata €XeTe TIPOXELPN
TNV TAUELaKN arodelén kat Tov aplouod
TIPOIOVTOG (TT.X., AN 500810_2410) wg
QaTtodEIKTIKO TNG ayopdq.

O apBuoég poidvtog avaypddetal otnv
Tivakida TOTIoL TTOL LTTIAPXEL OTO TIPOIOV,
elval xapayuévn oto Tpoidv, oTo eEWPUAND
QUTWV TWV 0dNyLWV (KATw aploTepd) r oTo
QAUTOKOAANTO OTNV TIOW 1 KATW TIAELPA TOU
TIPOIOVTOG.

2 € TiepiTITWOoN TI0V TIPOoKVYOLY odpAApaTa
Aettoupyiag fj AAhou €idoug ehattwuara,
ETTIIKOWVWVAOTE APXIKA HECW TNAEDWVOU

r email pe to TUNUA eELTINPETNONG TTOL
avadEpeTal TTAPAKATW.

‘Eva Tipoiov Ttou kataypadetal wg
EAATTWPATIKO, UTIOPEITE KATOTILV VA TO
QTTOOTEINETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN

OTNV YVWOTOTIOINUEVN OE €04G SlevBuvon
€ELTINPETNONG TIEAQTWV, ETILOUVATITOVTAG
NV anddelfn ayopdag (Tapelar arodeien)
Kal LTTOSEIKVOOVTAG TIOLO €ival TO EAATTWHA
Kal TtoTte epdavioTnke.

21n &ievBuvon parkside-diy.com propeite
va KateBaoete auto Kal TIoAAG dAAa
eyxelpidla. Me autov tov kwdikd QR, Ba
petaBeite amevBeiag otn oelida parkside-
diy.com. ETIIAE€TE TN XWpa 0ag Kal, HEow
g paokag avalitnong, avaintiote TIg
odnyieg xpriong. Kataxwpwvtag Tov aptbpd
Tipoiévtog (IAN) 500810_2410 Ba petaBeite
OTIG 08nyieg xpriong yla To TIpoiov oag.
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ZépPig EANGaSa

TnA: 00800 491800674

Email: owim@lidl.gr
@  ZépPig Kompog

TnA: 8009 4211

Email: owim@lidl.com.cy
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PFLANZEN-
TROPFBEWASSERUNG

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

Ihres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fur ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fur die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren

Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei

Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieses Produkt eignet sich zur
Bewaésserung von Blumentépfen wahrend
des Urlaubs.

Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

® Teilebeschreibung und
Funktionen

[1] Deckel

Behélter
Rotierende Scheibe
ErdspieB

Tropftiille

@® Der Artikel umfasst

1 Deckel

1 Behélter

1 ErdspieB

1 Gebrauchsanweisung

® Verwendete Symbole und

Signalworter

(1]

Gebotszeichen - weist jeden
Benutzer an, die Anweisungen
/9 Vor der Verwendung sorgféltig
\ /S‘ zu lesen und fiir alle Benutzer
¥ jederzeit verfiigbar zu halten.

Allgemeines Warnzeichen - wird
verwendet, um auf Gefahren

und Risiken hinzuweisen (z. B.
Strangulations-, Erstickungs-,
Verletzungsgefahr, Ausrutschen
oder Sachschéaden).

/\ WARNUNG!

Dieses Signalwort weist auf eine Gefahr
mit hohem Risiko hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu Tod oder schweren
Verletzungen fuihren kann.

/\ VORSICHT!

Dieses Signalwort weist auf eine Gefahr
mit geringem Risiko hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann.

ﬁfes'&x Dieses Symbol zeigt an, dass
| das Produkt UV-bestéandig ist.

hegs@/

Jisami, Dieses Symbol zeigt
(% ) an, dass das Produkt
i& j witterungsbesténdig ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass
das Wasser aus dem Produkt
nicht zum Trinken geeignet ist.

@® Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie diese Original-
Bedienungsanleitung und die
Sicherheitsinformationen sorgféltig
durch und bewahren Sie sie an einem
sicheren Ort auf!

A Lebensgefahr!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial.

Es besteht Erstickungsgefahr!

A Verletzungsgefahr!
WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

= Stellen Sie vor jedem Gebrauch
sicher, dass alle Teile des Produkts
unbeschadigt und gemas dieser
Original-Bedienungsanleitung
zusammengebaut sind. Es besteht
Verletzungsgefahr, wenn das Produkt
nicht ordnungsgemaB montiert wird.

WARNUNG! Kein Trinkwasser!
Wasser, das durch dieses
Produkt geflossen ist, ist nicht
zum Trinken geeignet.
/\ Vermeiden Sie Materialschiden!
= Schitzen Sie das Produkt vor Frost.
®  Dieses Produkt ist nur fir den
Gebrauch mit kaltem Wasser geeignet.
= Uberprifen Sie das Produkt vor
jedem Gebrauch auf Beschadigungen
oder Abnutzung. Verwenden Sie das
Produkt nur, wenn es in gutem Zustand
ist!
®  Benutzen Sie das Produkt nicht mehr,
wenn es sichtbare Schaden aufweist
oder Sie vermuten, dass es beschadigt
ist.

® Verwendung

Setzen Sie den Behalter 2] auf den

ErdspieB [4]. (siehe Abb. B)

0 Drehen Sie d|e rotierende Scheibe
um die Ausgabehdhe der Tropftiille
einzustellen. (Stufe 1: niedrigste — Stufe
8: hochste) (siehe Abb. C)

0 Stecken Sie den ErdspieB | 4 | senkrecht
in den Boden. (siehe Abb. A)

0 Fullen Sie Wasser in den Behélter und
schlieBen Sie den Deckel [1]. (siehe
Abb. A)

O

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch zur
Reinigung des Produkts.

0 Trocknen Sie es nach jedem Gebrauch
grundlich ab und lagern Sie es an
einem trockenen und frostfreien Ort.

= WICHTIG! Verwenden Sie niemals

scharfe Reinigungsmittel.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Madglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

O

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegenliber dem Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fur dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits

zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
mussen unverziglich nach dem Auspacken
des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir
es — nach unserer Wahl - kostenlos flr Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaB verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem VerschleiB unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewéhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie flr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 500810_2410) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Ruck- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie zunachst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fUr Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte
Service Anschrift Gbersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese
und viele weitere Handbucher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.

com. Wahlen Sie |hr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 500810_2410
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fir
lhren Artikel.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owime@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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